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PRINCE : OLD TESTAMENT NOTES. 178§

Old Testament Notes.

PROF. J. DYNELEY PRINCE.

NEW YORK.

1. An Assyrian Cognate of the Word Q'IN. 2. The Word
2 in Obadiak 7.

1. An Assyrian Cognate of the Word R'J1™™.

HE word Q“NM, which is evidently the plural of * {'[ﬁ, the

ptc. sg. of the stem {17, occurs six times in the Old Testa-

ment with the meaning ¢ princes, governors.” The only cognate of

this word which exists in the Old Testament is the dmaf Aecyduevov

1I™, “dignitary, prince’ (Prov. 14%®), not to be confused with the

i of Is. 10", y 106%, which is from a stem M7, ‘to waste away.’

Besides this, the proper name ], which occurs in 1 Ki. 11® as the

name of a Damascene prince, is, in all probability, a derivative from

the stem {17, and originally had the same meaning as the [‘“'j of
Prov. 14

There can be little doubt that the stem {19, as is suggested in the
lexicons, is cognate with the Arabic razuna, ‘to be heavy,’ from
which we have, for example, the adjectival derivative razin, * grave,
sedate,’ a form like ]'11‘1, with " for 1 in the second syllable.

There exists in Assyrian a synonym of garradu, *strong, mighty,’
which seems to have the form rugsunu (Sm. 2052, c. II. 30), and
to be the piel inf. of a stem razdnu. Unfortunately, the first syllable
of the word appears on the original clay as u7-, i.e. #rzunu, which,
however, as Delitzsch conjectures (4& ., 596) is probably to be read
rus, i.e. ruzsunu. ‘The reasons for this hypothesis undoubtedly are :
first, the existence of a clearly written form ru-u¢-¢u-nu, apparently
with ¥, which appears as a synonym of GAL (¢£) on the syllabary
S°c. I, 41; and secondly, the fact that we find (VR., 41, 20) one
of the synonyms of Z2ab/u, ¢ heavy, dignified,” given as (ru?)-u¢-¢u-nu,
with the first syllable eflaced, also apparently with X.






